Titus Bibel in Text und Zahl

Der Brief an Titus
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Titus

Bibel in Text und Zahl

Erlauterungen

In diesem Buch werden folgende Abkiirzungen verwendet:

WV = Nummer des Wortes im Vers

WK = Nummer des Wortes im Kapitel

WB = Nummer des Wortes im Buch

ABV = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Vers
ABK = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Kapitel
ABB = Nummer des Anfangsbuchstabens des Wortes im Buch
AnzB = Anzahl der Buchstaben des Wortes

TW = Totalwert des Wortes

Am Ende eines Verses finden sich sieben Zahlen,

die folgende Bedeutung haben (von links nach rechts):

. Nummer des Verses im Buch

. Gesamtzahl der Buchstaben im Vers

. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschliefilich dieses Verses) im Kapitel
. Gesamtzahl der Buchstaben (bis einschlieBlich dieses Verses) im Buch

. Summe der Totalwerte des Verses

. Summe der Totalwerte (bis einschliefllich dieses Verses) im Kapitel

. Summe der Totalwerte (bis einschliefilich dieses Verses) im Buch

N O U W N
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Titus Bibel in Text und Zahl

- 1.1

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
1. 1. 1 1. 1. 1. 781 80.1_400-30_70-200 TxvAoo paiilos |[Paulus///<der Kleine>
2. 2. 2 7. 7. 7. 774 4.70.400.30_70_200 SovAoo doiilos |Knecht
3. 3. 3 13. 13. 13. 484  9.5_70-400 Yeov Teoii |Gottes
4. 4. 4. 17. 17. 17. 1021 1.80-70-200-300-70-30_-70-200 amrootoAoo apostolos |(und) (ein) Apostel
5. 5. 5. 26. 26. 26. 9 4.5 8e de|///(aber)
6. 6. 6 28. 28. 28. 688 10-8-200-70_400 tnoow jisoii |Jesu///Jahwe ist Heil>
7. 7. 7 33. 33. 33. 1680  600-100-10-200-300_70-400 xproTov crjstoii |Christi
8. 8. 8 40. 40. 40. 322 20.1.300_1 kTt kata |geméB/entsprechend
9. 9. 9 44. 44. 44. 650 80.10-200.300-10_50 trotiv pjstjn |(dem) Glauben

10.  10. 10.  50.  50.  50.
1. 11. 11. 53, 58 58
12. 12, 12, 62. 62, 62

1230 5.20-30_5-20_300-800_50 ekAektwV eklektOn |(der) Auserwihlten
484  9.5.70-400 deov Teoii |Gottes/von Gott
31  20.1_10 ko kaj |und
1208 5.80-10_3-50_800-200_10_50 emtryvwov epjgnOsjn |(der) Erkenntnis
264 1.30.8.9.5.10_.1.200 axAnderxo aliTejas |der Wahrheit
508 3008200 tno tis |die//
321 20-1_300 kot kat |ientspricht/in Hinblick auf
678 5.400-200_5-2_5.10-1.50 evoeBeixv eiisebejan |der Gottesfurcht/Frommig-
keit

CWWHOOWHER DI JTUIDNDO RO

Ende des Verses 1.1
Verse: 1, Buchstaben: 96, 96, 96, Totalwerte: 11133, 11133, 11133

Paulus, Knecht Gottes, aber Apostel Jesu Christi, nach dem Glauben der Auserwihlten Gottes und nach der Erkenntnis der Wahrheit,
die nach der Gottseligkeit ist,

pgz 3



Titus Bibel in Text und Zahl

- 1.2

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

18.  18. 97. 97. 1. 85 580 e ep |aufgrund///in
19.  19. 99. 99. 3. 139  5.30.80.10_.4_10 eArti8t elpjdj |(der) Hoffnung
20.  20. 105. 105. 9. 1015 7.800-8-200 ¢wmno zOés |(des) Lebens

21. 21 109.  109. 13.
22, 22 116.  116. 20.
23. 23. 118.  118. 22. 1
24. 24. 129.  129. 33.
25.  25. 130.  130. 34.
26.  26. 137.  137. 41.
10. 27, 27. 141.  141. 45.
11. 28.  28. 144.  144. 48.
12. 29.  29. 150.  150. 54.

Ende des Verses 1.2
Verse: 2, Buchstaben: 60, 156, 156, Totalwerte: 8466, 19599, 19599

1341  1.10-800-50-10-70-400 xxtwviov ajOnjoii [ewigen
58 8.50 nv édn |das
515 5.80-8-3.3.5.10-30-1_300_70 emnyyetAato epiggejlato |verheifien hat
70 70 o o |(der)
1318  1.700-5_400-4_-8_200 ccipevdno aPeiidés |der nicht liigen kann/untriigliche
284 9.5.70_200 Seoo Teos |Gott
250 80-100-70 7tpo pro |vor
1670  600-100-70_50-800_50 xpovwv cronOn |Zeiten
1721  1.10-800-50-10_800-50 axtwviwv ajOnjOn |ewigen

CHOND O W=

OO W IR RNk

in der Hoffnung des ewigen Lebens, welches Gott, der nicht liigen kann, verheiflen hat vor ewigen Zeiten,
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Titus

Bibel in Text und Zahl

- 1.3

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

Ende des Verses 1.3

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

157.
167.
169.
176.
182.
185.
190.
195.
197.
206.
207.
217.
220.
223.
231.
234.
241.
245.

157.
167.
169.
176.
182.
185.
190.
195.
197.
206.
207.
217.
220.
223.
231.
234.
241.
245.

1.
11.
13.
20.
26.
29.
34.
39.
41.
50.
51.
61.

10

B WO WWO R ONUIULW O N

™
1716
9
411
304
420
223
1171
%)
882
70
1067
808
321
457
770
1678
898
484

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
5.500-1_50_5_100_800-200_5_50 epavepwoev efanerOsen |offenbart hat er
4.5 &e de |aber

20-1_.10-100_70-10-200 kextpoto kajrojs |zu (der) Zeit/(zu den) Zeiten
10.4_10-70-10-200 51010 jdjojs |seiner/eigenen

300-70_50 TtoVv ton |(das)

30-70_3_70_50 Aoyov logon |Wort

1.400-300_70-400 axvtov aiitoii |sein

5.50 eV en |in der/durch

20.8.100.400_-3.40_1_300_10 knpvypaTt kiriigmatj |(die) Verkiindigung

70 0 o |mit der

5.80-10-200-300-5-400-9_-8_50 emtiotevdnv epjsteiiTén |betraut worden bin
5-3.800 eyw egO lich

20-1_300 kot kat |nach

5.80_10-300_1_3_8_50 ertitorynv epjtagin |dem Befehl/(dem) Auftrag
300-70_400 Tow toii |(des)

200-800-300-8-100-70-200 cwTnpoo sOtiros |Retters

8.40-800-50 nuwv &mOn |unseres

9.5_70-400 Seov Teoii |Gottes

Verse: 3, Buchstaben: 92, 248, 248, Totalwerte: 11744, 31343, 31343

zu seiner Zeit aber sein Wort geoffenbart hat durch die Predigt, die mir anvertraut worden ist nach Befehl unseres Heiland-Gottes-
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Titus

Bibel in Text und Zahl

-1.4

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

1 48.
2 49.
3 50.
4. ol.
5. 92.
6 53.
7 54.
8 95.
9. 96.
10. o7.
11. 98.
12. 59.
13 60.
14 61.
15 62.
16 63.
17 64.
18 65.
19 66.

Ende des Verses 1.4

48.
49.
50.
ol.
92.
53.
54.
95.
56.
o7.
38.
59.

249.
253.
259.
264.
268.
274.
280.
285.
290.
296.
299.
303.
309.
312.
318.
323.
330.
333.
340.

249.
253.
259.
264.
268.
274.
280.
285.
290.
296.
299.
303.
309.
312.
318.
323.
330.
333.
340.

1.

d.
11.
16.
20.
26.
32.
37.
42.
48.
51.
55.

WU WA R WO UTUTO O = UTLO

™
1410
1071
1175
322
208
650
911
310
181
151
484
751
31
1000
688
1680
770
1678
898

Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
300-10-300-800 Trtw tjtO |an Titus///<ehrenhaft>
3-50_8_200_10-800 yvnoww gnésjO |mein echtes/(seinen) echten
300-5-20_50_800 tekvw teknO |Kind/Sohn

20-1_300-1 kTt kata |nach

20-70-10-50_8_50 kotvnVv kojnén |unserem gemeinsamen/(dem) gemeinsamen
80-10-200-300_10-50 7troTrv pjstjn |Glauben

600-1.100-10-200 xxpio carjs |Gnade

5.30_5_70_200 eAeoo eleos |Barmherzigkeit

5.10_100_8_50_8 etpnvn ejréini |Friede

1.80_70 arto apo |von

9.5_70_400 Seov Teoii |Gott

80-1_300-100-70-200 txtpoo patros |(dem) Vater

20-1_10 ko kaj Jund

20-400-100-10_70-400 kvptov kiirjoii |dem Herrn//
10_.8.200_70_400 tnoow jisoi |Jesus

600-100-10-200-300-70_400 xprotov crjstoii |Christus
300-70_400 Tow toii |(dem)

200-800-300-8-100-70_200 cwTnpoo sOtiros |Retter
8.40_800-50 npuwv &mOn |unserem

Verse: 4, Buchstaben: 95, 343, 343, Totalwerte: 14369, 45712, 45712

Titus, meinem echten Kinde nach unserem gemeinschaftlichen Glauben: Gnade und Friede von Gott, dem Vater, und Christo Jesu,
unserem Heilande!
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Titus

Bibel in Text und Zahl

- 1.5

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB

67. 67. 344.
68.  68.  350.
69. 69.  355.
70. 70.  364.
1. 71.  366.
. . 368.
73. 73, 373
4. 4. 376.
75. 75, 378
76.  76.  386.

CLOLRN O W
J
o
J
N

11. .o w7, 397.
12. 78.  78.  400.
13. 79. 79. 410.
14. 80.  80. 414.
15. 81. 81.  419.

16. 82. 82,  431.
17. 83. 83.  433.
18. 84. 84.  436.
19. 85. 85.  439.

Ende des Verses 1.5

344.
350.
355.
364.
366.
368.
373.
376.
378.
386.

397.
400.
410.
414.
419.

431.
433.
436.
439.

1.

7.
12.
21.
23.
25.
30.
33.
35.
43.

54.
57.
67.
71.
76.

oo NWIITN N O UL

—_

— —
N Ui O W

O W wN

™
1540
761
566
205

436
61
301
546
1296

31
1238
322
240
1862

1000
808
280
479

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)
300-70-400-300-70_400 TovTow toiitoii |zu dem/des-

600.1_100_10_50 xaxpuv carjn |Zweck/wegen

20-1.300_5_30_10_80_70_50 kxteArtov kateljpon |habe ich zuriickgelassen
200-5 oe se |dich

5.50 eV en |in

20_100_8_300_8 kpntn kriti |Kreta///<Fleischland>

10_50-1 vvex jna |damit

300_1 T ta |das

30-5_.10_80_70_50_300_1 AetmovTx lejponta |was noch mangelt/Fehlende
5.80-10-4-10-70-100-9-800-200_8 emtidopdwomn epjdjorTOsé |du in Ordnung
bringst/du noch ordnest

20-1_10 ko kaj jund

20-1_300-1-200-300_8_200_8_200 kaxtooTnono katastisis |einsetzt
20-1_300-1 kot kata |in

80-70_30-10_50 7woArv poljn |(jeder) Stadt
80-100-5-200-2-400-300_5_-100-70-400-200 mpecPBvTepovc presbiiteroiis
Alteste

800-200 wo Os |(so) wie

5-3.800 eyw egO lich

200-70_10 oot soj |dir

4.10.5-300_1.60_1.40_8_50 dretax&aunv djetaxamiin |Anweisung gegeben ha-
be/ aufgetragen habe

Verse: 5, Buchstaben: 105, 448, 448, Totalwerte: 12027, 57739, 57739

Deswegen lieB ich dich in Kreta, daB du, was noch mangelte, in Ordnung bringen und in jeder Stadt Alteste anstellen mochtest,

wie ich dir geboten hatte:
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Titus Bibel in Text und Zahl

- 1.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1 86. 86.  449.  449. 1. 2 15 5.10 er ej |wenn

2 87. 87. 451.  451. 3. 3 510 300-10-200 Tio tjs |einer/jemand

3 88. 88. 454. 454 6. 5 565 5.200.300_10_50 eoTtiv estjn |ist

4 89. 89. 459.  459. 11. 10 687 1.50-5.3-20-30-8_300-70-200 xveykAnToo anegklitos |untadelig/ unbeschol-

ten

) 90. 90.  469.  469. 21. 4 251 40.10-1-200 prxo mjas |einer
6. 91. 91. 473.  473. 25. 8 754 3.400-50-1_10-20_70-200 yvvaikoo giinajkos |Frau
7. 92. 92.  481.  481. 33. 4 159  1.50.8.100 xxvnp aniir [Mann
8 93. 93. 485.  485. 37. 5 376 300.520_50_1 tekva tekna |(und) Kinder
9. 94. 94.  490.  490. 42. 4 1455 5.600-800-50 exwv ecOn |hat/habend
10. 95. 95.  494.  494. 46. 5 591 80-10-200-300_1 ot pjsta |treue/glaubige
11. 96. 96. 499.  499. 51. 2 48 408 pn mé |keine/nicht
12.  97.  97. 501. 501. 53. 2 55 550 eV en |iiber die/(stehende) unter
13. 98. 98. 503. 503. 55. 9 513 20.1.300-8-3_70_100-10_1 kaxtnyopix katégorja |Klage/(der) Anklage
4. 99. 99. 512. 512 64. 7 1512 1.200-800-300-10_1200 acxocwTixo asOtjas |wegen Ausschweifung/(der) Lie-
derlichkeit
15. 100. 100. 519.  519. 71. 1 8 8mné |oder
16. 101. 101.  520. 520. 72. 10 1223 1.50-400-80-70-300-1-20-300_1 avumoTtakTx aniipotakta |Aufsissigkeit vor-

liegt /nicht sich Unterordnende

Ende des Verses 1.6
Verse: 6, Buchstaben: 81, 529, 529, Totalwerte: 8722, 66461, 66461

Wenn jemand untadelig ist, eines Weibes Mann, der gldubige Kinder hat, die nicht eines ausschweifenden Lebens beschuldigt oder
ziigellos sind.
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 1.7
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 102. 102. 530. 530. 1. 3 19 4510 Set dej |(es) muss/es ist notig

2. 103. 103. 533.  533. 4. 3 104 3.1.100 yap gar |denn

3. 104. 104. 536. 536. 7. 3 420 300.-70_50 Tov ton |/(dass) der

4. 105. 105. 539. 539. 10. 9 585 5.80-10-200-20-70-80-70_50 emtiokomoVv epjskopon |ein Aufseher/Leiter

5. 106. 106. 548.  b548. 19. 10 537 1.50-5_3-20_30-8-300_70_50 axveykAnTov anegklidton |untadelig/unbescholten
6. 107. 107. 558.  558. 29. 5 76 5.10_50_1_10 evve ejnaj |sein/ist

7. 108. 108. 563. 563. 34. 2 1000 800-200 wo Os |als

8. 109. 109. 565.  565. 36. 4 484 9.5.70.400 Seov Teoii |Gottes

9. 110. 110. 569.  569. 40. 9 450 70.10-20_70_.50_70-40_70_50 otkovopov ojkonomon |Haushalter
10. 111. 111.  578.  578. 49. 2 48  40-8 un mé |nicht

11. 1120 112. 580.  580. 51. 6 423 1.4009.-1.4.8 cxvdadn aiiTadi |eigenméichtig

12, 113. 113. 586. 586. 57. 2 48  40-8 pn mé |nicht

13. 114. 114. 588.  588. 59. 7 333 70.100.3.10_30_70_50 opytAov orgjlon |jihzornig

14.  115. 115.  595.  595. 66. 2 48  40_8 un mé |nicht
15.  116. 116.  597.  597. 68. 8 431 80.1.100_.70.10_50_70_50 7txpotvov parojnon |der Trunkenheit ergeben/ein

Weinsiufer

16. 117. 117.  605.  605. 76. 2 48  40-8 pun mé |nicht

17. 118. 118. 607. 607. 78. 7 496 80-30-8-20-300_-8_50 AN kTN V pliktin |gewalttiitig/ein Schliger

18.  119. 119. 614. 614. 85. 2 48  40-8 pn mé |nicht

19. 120. 120. 616. 616. 87. 11 1118 1.10-200.600-100_70-20_5.100_4 8 xtoxpokepdn ajscrokerdd |nach schindli-

Ende des Verses 1.7
Verse: 7, Buchstaben: 97, 626, 626, Totalwerte: 6716, 73177, 73177

chen Gewinn strebend/ schidndlichen Gewinn suchend

Denn der Aufseher mufl untadelig sein als Gottes Verwalter, nicht eigenméchtig, nicht zornmiitig, nicht dem Wein ergeben, nicht ein
Schléger, nicht schindlichem Gewinn nachgehend,

pgz



Titus

Bibel in Text und Zahl

- 1.8

N OtE N g

WK
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.

WB ABK ABB ABV AnzB

121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.

Ende des Verses 1.8

627.
631.
640.
649.
656.
663.
668.

627.
631.
640.
649.
656.
663.
668.

1.

d.
14.
23.
30.
37.
42.

~ U1~ ] O ©

™
62
845
674
1721
165
400
437

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

1.30-30-1 xAA«x alla [sondern

500-10-30_.70_60_5_50_70_50 @iAo&evov fjloxenon |gastfreundlich
500-10-30.1.3.1.9.70_.50 @ Axyaxdov fjlagaTon |das Gute liebend
200-800-500-100-70_50_1 cw @ pova sOfrona |besonnen
4.10-20-1-10_70_50 8ikextov djkajon |gerecht

70-200-10-70_50 ooV osjon |heilig/fromm

5-3.20-100_1_300_8 eykpotn egkratd |beherrscht

Verse: 8, Buchstaben: 48, 674, 674, Totalwerte: 4304, 77481, 77481

sondern gastfrei, das Gute liebend, besonnen, gerecht, fromm, enthaltsam,

pgz

10



Titus Bibel in Text und Zahl
- 1.9
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 128. 128. 675. 675. 1. 11 1241 1.50-300_5-600_70-40_5_50_70_50 axvTexopnevov antecomenon |einer der sich
halt/sich haltend
2. 129. 129. 686. 686. 12. 3 770 300.70_400 Tow toii |an das
3. 130. 130. 689. 689. 15. 4 322 20.1.300-1 kTt kata |wie es/gemés
4. 131. 131. 693. 693. 19. 3 358 300-8.50 tnVv tén |der
5. 132. 132.  696.  696. 22. 7 677 4.10-4.1.600-8.50 81daxxnv djdacén |Lehre
6. 133. 133. 703. 703. 29. 6 1060 80-10-200-300_70-400 TtioTov pjstoil |entspricht zuverlissige/glaubwiirdige
7. 134. 134. 709. 709. 35. 5 573 30.70.3.70_400 Aoyow logoii [Wort
8. 135. 135. T14. 714 40. 3 61 10.50_1 v jna |damit
9. 136. 136. T717. 717 43. 7 1025 4.400-50_1_300-70-200 SvvaToo diinatos |imstande/fahig
10.  137. 137. 724, T724. 50. 1 8 8m & |er ist/er sei
11. 138. 138.  725. 725. 51. 3 31 20.1_10 ko kaj [sowohl
12, 139. 139. 728.  728. 54. 10 298  80-1.100-1-20-1_30-5_10_50 txpaxkxAerv parakalejn |zu ermahnen
13.  140. 140. 738. 738. 64. 2 55 550 ev en |mit/in (dem Sinn)
14.  141. 141. 740.  740. 66. 2 308 3008 tn ti |der
15. 142, 142. 742, 742, 68. 10 281 4.10.4.1-200-20-1_30-10-1 didxokaAix djdaskalja |Lehre
16. 143. 143. 752,  752. 78. 2 308 3008 tn ti |(der)
17. 144, 144. 754. 754. 80. 10 1152 400-3-10-1-10_50-70_400-200_8 wvyixtvoveomn iigjajnoiisd |gesunden/ gesund
seienden
18.  145. 145. 764. 764. 90. 3 31  20.1.10 kot kaj |als auch
19. 146. 146. 767.  767. 93. 4 970 300.70.400_200 Ttovo toiis |die
20. 14v. 14v. 771, 771 97. 121020 1-50-300-10-30-5-3-70-50-300-1-200 cxvTiAeyovTtao antjlegontas | Widerspre-
chenden
21. 148. 148. 783.  783. 109. 8 708  5.30_5-3.600-5_10_50 eAeyxerv elegeejn |zu iiberfithren

Ende des Verses 1.9

Verse: 9, Buchstaben: 116, 790, 790, Totalwerte: 11257, 88738, 88738

anhangend dem zuverlédssigen Worte nach der Lehre, auf dafl er fihig sei, sowohl mit der gesunden Lehre zu ermahnen, als auch

die Widersprechenden zu iiberfiihren.

pgz
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Titus Bibel in Text und Zahl

- 1.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 149. 149. 791. 791 1. 5 275 5.10-200-10_50 etovv ejsjn |es gibt/(es) sind

2. 150. 150. 796.  796. 6. 3 104 3.1.100 yop gar |denn

3. 151. 151. 799.  799. 9. 6 290 80-70-30-30_70_-10 7toAAot polloj |viele

4. 152. 152. 805.  805. 15. 3 31 20.1.10 ket kaj |und

5. 153. 153. 808.  808. 18. 11 1302 1.50-400-80-70-300-1-20-300-70_10 axvumotaxkTol aniipotakto] | widerspensti-
ge/nicht sich Unterordnende

6. 154. 154. 819. 819. 29. 11 605 40-1.300_1.10_-70-30_-70_3-70_10 patatoAoyor matajologoj |leere Schwiitzer/
Nichtiges-Schwéitzende

7. 155. 155. 830.  830. 40. 31 20.1.10 kot kaj |und

8. 156. 156. 833.  833. 43. 1 1048  500-100-5-50-1-80-1_300-1-10 @pevamaTtat frenapataj |Verfithrer

9. 157. 157. 843. 843. 53.
10.  158. 158. 850.  850. 60.
11.  159. 159. 852.  852. 62.
12. 160. 160. 854.  854. 64.

Ende des Verses 1.10
Verse: 10, Buchstaben: 72, 862, 862, Totalwerte: 5186, 93924, 93924

582  40-1_30-10-200-300_1 paxAtoTa maljsta |besonders
80 70-10 ot oj |die
25 520 ex ek |aus
813 80.5.100.10_300_70_40_8_200 Tteprtouno perjtomis |der Beschneidung

O NONJO W

Denn es gibt viele ziigellose Schwitzer und Betriiger, besonders die aus der Beschneidung,

pgz 12



Titus Bibel in Text und Zahl

-1.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtexrt Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 161. 161. 863.  863. 1. 3 670 70-400_200 ovo oiis |denen

2. 162. 162. 866.  866. 4. 3 19 4510 et dej |muss man/nétig ist

3. 163. 163. 869.  869. 7. 12 787  5.80.10-200-300_.70_40_10_7_5_10_50 eTtiotoutlerv epjstomjzejn |den Mund zu
stopfen

4. 164. 164. 881.  88l. 19. 7 645 70.10-300-10-50_-5_200 ottiveo ojtjnes |denn sie/welche

5. 165. 165. 888.  888. 26. 5 770 70-30-70-400-200 oAowvo oloiis |ganze

6. 166. 166. 893.  893. 31. 6 770 70.10-20-70_400-200 otkov o ojkoiis |Hauser

7. 167. 167. 899.  899. 37. 12 1267 1.50.1.300-100-5-80-70-400-200_10_50 axvxtpemovoLv anatrepoiisjn |bringen
durcheinander/zerriitten

8 168. 168. 911. 911. 49. 11 864 4.10-4.1-200_20-70-50_300-5200 &i6axokovteo djdaskontes |mit ih-

ren/lehrend
1 1axa|/was
48  40-8 pn mé |un-/nicht
19 4510 Set dej |gehorigen Lehren/sich ziemt
1381 1.10-200_600-100_70-400 atoxpov ajscroii |(um) schéndlichen
799  20.5.100-4_70-400_200 kepdovo kerdoiis |Gewinn(es)
761 600-1-100-10-50 xxptv carjn |willen/wegen

9. 169. 169. 922. 922. 60.
10. 170. 170. 923. 923. 61.
11. 171, 171, 925.  925. 63.
12, 172, 172. 928.  928. 66.
13. 173. 173. 935.  935. 73.
14. 174, 174. 942, 942. 80.

Ende des Verses 1.11
Verse: 11, Buchstaben: 84, 946, 946, Totalwerte: 8801, 102725, 102725

QI JWhN —

denen man den Mund stopfen muf}, welche ganze Héuser umkehren, indem sie um schindlichen Gewinnes willen lehren, was sich
nicht geziemt.
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Titus Bibel in Text und Zahl

- 1.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 175. 175. 947. 947. 1. ) 150 5.10-80_5_50 elmeVv ejpen |gesagt hat

2. 176. 176. 952.  952. 6. 3 510 300.10-200 Ti0 tjs |einer/jemand

3. 177, 177, 955.  955. 9. 2 65 560 €& ex |von

4. 178. 178. 957. 957. 11. 5 1551 1.400-300-800-50 cxvtwv aiitOn |ihnen

5. 179. 179. 962. 962. 16. ) 294  10-4.10-70-200 15to0 jdjos |eigener

6. 180. 180. 967. 967. 21. 5 1551 1.400-300_800-50 axvtwv aiitOn |ihr

7. 181. 181. 972. 972. 2. 8 1266 80_100_70_500_8_300_8_200 mtpo@ntno profitis [Prophet
8. 182, 182. 980.  980. 34. 6 633 20.100-8-300_5_200 kpnTeo kriites |(die) Kreter (sind)
9. 183. 183. 986.  986. 40. 3 16  1.5_10 xet aej |von jeher/immer
10. 184. 184. 989. 989. 43. 7 1616 700-5-400-200-300-1_10 PpevoTat Peiistaj |Liigner

11.  185. 185. 996. 996. 50. 4 42 20.1.20_1 kaxka kaka |bose

12, 186. 186. 1000. 1000. 54. ) 128  9.8.100_10-1 9mpix Térja |Tiere

13. 187. 187. 1005. 1005. 59. 8 814 3.1-200-300_5-100_5_200 yxoTtepeo gasteres |Biauche
14. 188. 188. 1013. 1013. 67. 5 115 1.100.3.1_10 xpyat argaj |faule

Ende des Verses 1.12
Verse: 12, Buchstaben: 71, 1017, 1017, Totalwerte: 8751, 111476, 111476

Es hat einer aus ihnen, ihr eigener Prophet, gesagt: 'Kreter sind immer Liigner, bose, wilde Tiere, faule Béuche’.
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 1.13
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 189. 189. 1018. 1018. 1. 1 8 8 4 |(das)
2. 190. 190. 1019. 1019. 2. 8 952 40.1.100_300-400-100_10_1 pxpTvpix martiirja |Zeugnis
3. 191. 191. 1027. 1027. 10. 4 709 1.400.300_8 axvTn aiitd |dieses
4. 192. 192. 1031. 1031. 14. 5 565 5.200-300-10_-50 ecTLv estjn |ist
5. 193. 193. 1036. 1036. 19. 6 256 1.30-8.9.8.200 cxAndno aldiTés |wahr
6. 194. 194. 1042. 1042. 25. 2 14 4.10 &1 dj |aus
7. 195. 195. 1044. 1044. 27. 2 58 8.50 nv én |diesem
8. 196. 196. 1046. 1046. 29. 6 372 1.10.300.10_1.50 axttiexv ajtjan |Grund
9. 197. 197. 1052. 1052. 35. 6 648 5.30.5.3.600_5 eAeyxe elegce |weise zurecht
10. 198. 198. 1058. 10538. 41. 6 1371 1.400-300-70-400-200 cvtovo aiitoiis |sie
11. 199. 199. 1064. 1064. 47. 8 1561 1.80-70-300-70-40-800-200 axrtotopwo apotomOs |streng
12. 200. 200. 1072. 1072. 55. 3 61 10-50_1 1vx jna |damit
13.  201. 201. 1075. 1075. 58. 10 1534 400-3-10-1-10_50-800-200-10_50 vytaxitvworv iigjajnOsjn |sie gesund seien
14.  202. 202. 1085. 1085. 68. 2 55 550 ev en |in
15.  203. 203. 1087. 1087. 70. 2 308 3008 tn ti |(dem)
16.  204. 204. 1089. 1089. 72. 6 605 80-10-200-300_5_10 TtioTer pjstej |Glauben

Ende des Verses 1.13

Verse: 13, Buchstaben: 77, 1094, 1094, Totalwerte: 9077, 120553, 120553

Dieses Zeugnis ist wahr; um dieser Ursache willen weise sie streng zurecht, auf daf sie gesund seien im Glauben

pgz
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Titus

Bibel in Text und Zahl

-1.14

e R

9.
10.

Ende des Verses 1.14

WK
205.
206.

207.
208.
209.
210.
211.
212.

213.
214.

WB
205.
206.

207.
208.
209.
210.
211.
212.

213.
214.

ABK
1095.
1097.

1108.
1118.
1124.
1127.
1135.
1143.

1157.
1160.

ABB ABV AnzB

1095.
1097.

1108.
1118.
1124.
1127.
1135.
1143.

1157.
1160.

1.
3.

14.
24.
30.
33.
41.
49.

63.
66.

2
11

™
48
1680

795
729
31
666
1890
2271

358
114

Zahlencode Grundtext Umschrift |[Ubersetzung(en)

408 pun mé |(und) nicht

80-100_70-200_5_600_70_50_300_5_200 mpooexovTeo prosecontes |achten(d)
auf

10-70-.400-4-1-10-20-70-10-200 tovdaikoro joiidajkojs |jiidische
40-400-9-70-10-200 pvdoro miiTojs |Legenden/Fabeleien

20-1.10 ket kaj |und

5.50_300-70_30-1-10_200 evTtoAxto entolajs |(auf) Gebote
1.50.9.100-800-80_-800_50 axvSpwmwv anTrOpOn |von Menschen
1.80-70-200-300-100_5-500_70_-40_5_50_800_50 artocTpe@popevwv apostrefo-
menOn |die sich abwenden von/verwerfenden

300_8-50 tnV tén |der/die

1.30-8-9.5.10-1.50 aAnderaxv aldiTejan |Wahrheit

Verse: 14, Buchstaben: 73, 1167, 1167, Totalwerte: 8582, 129135, 129135

und nicht achten auf jiidische Fabeln und Gebote von Menschen, die sich von der Wahrheit abwenden.

pgz
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Titus Bibel in Text und Zahl

- 1.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 215. 215. 1168. 1168. 1. 5 432 80.1.50-300_1 moxvTo panta |alles (ist)
2. 216. 216. 1173. 1173. 6. 3 95 40550 pev men |zwar//
3. 217, 217. 1176. 1176. 9. 6 132 20.1.9.1.100_1 kxS xpox kaTara |rein
4. 218, 218. 1182, 1182. 15. 4 580 300-70-10-200 toio tojs |den
5. 219. 219. 1186. 1186. 19. 8 411 20.1.9.1.100-70-10-200 kxS xpoiro kaTarojs |Reinen
6. 220. 220. 1194. 1194. 27. 4 580 300-70-10-200 Toio tojs |den
7. 221, 221. 1198. 1198. 31. 2 9 4.5 Se de |aber
8. 222, 222. 1200. 1200. 33. 12 671 40.540.10_1.200_40_5_50_70_10_200 peprxopevoroc memjasmenojs | Befleck-
ten
9. 223. 223. 1212. 1212. 45. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
10. 224, 224. 1215. 1215. 48. 8 871 1.80-10-200_300-70-10-200 arioTtoLo apjstojs [Ungldubigen
11. 225, 225. 1223. 1223. 56. 5 529 704004550 ovdev oiiden |nichts (ist)
12, 226. 226. 1228. 1228. 61. 7 251 20.1.9.1.100-70_50 kxdxpov kaTaron |rein
13.  227. 227. 1235. 1235. 68. 4 62 1.30.30_1 acxAA«x alla |sondern
14, 228. 228. 1239. 1239. 72. 9 457 40.5.40.10_.1.50_300_1_10 peprxvtar memjantaj |befleckt sind/befleckt ist
15, 229. 229. 1248. 1248. 81. 5 1551 1.400-300-800_50 xvtwvV aiitOn [ihr(e)
16.  230. 230. 1253. 1253. 86. 3 31  20.1_10 kat kaj [sowohl
17. 231. 231 1256. 1256.  89. 1 70 7000 |(der)
18. 232. 232, 1257. 1257. 90. 4 720 50.-70_400-200 vovo noiis |Gesinnung/Verstand
19.  233. 233. 1261. 1261. 94. 3 31 20.1_10 kot kaj |als auch
20. 234. 234. 1264. 1264. 97. 1 8 81 i |(das)
21. 235. 235. 1265. 1265. 98. 10 1087 200-400-50_5-10-4-8-200-10-200 cvveldnoio siinejdisjs |(ihr) Gewissen

Ende des Verses 1.15
Verse: 15, Buchstaben: 107, 1274, 1274, Totalwerte: 8609, 137744, 137744

Den Reinen ist alles rein; den Befleckten aber und Ungldubigen ist nichts rein, sondern befleckt ist sowohl ihre Gesinnung, als auch
ihr Gewissen.
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 1.16
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 236. 236. 1275. 1275. 1. 4 134 9.5.70_50 9eov Teon |Gott
237.  237. 1279. 1279. 5. 11 1013 70.40-70-30-70_3.70_.400_200_10_.50 opoAoyovoiv omologoiisjn |[sie geben
vor/behaupten sie

3. 238, 238. 1290. 1290. 16. 7 85 5.10.4.5.50_1_10 etdevat ejdenaj |zu kennen
4. 239. 239. 1297. 1297. 23. 4 580 300-70-10-200 Toio tojs |mit den/die
5. 240. 240. 1301. 1301. 27. 2 9 4.5 Se de |aber
6. 241. 241. 1303. 1303. 29. 6 388 5.100-3-70_10-200 epyotro ergojs |Werken/durch Werke
7. 242, 242. 1309. 1309. 35. 9 982 1.100_50-70_400-50_300-1_10 xpvovvTat arnoiintaj |verleugnen sie (ihn)
8. 243. 243. 1318. 1318. 44. 9 841 2.4.5.30.400-20_300_70_10 BdeAvkTot bdeliiktoj |(da sie) verabscheuenswert
9. 244. 244. 1327. 1327. 53. 5 625 70.50-300-5_200 ovTeo ontes |sind/seiend

10. 245, 245. 1332. 1332 58. 3 31 20.1.10 kot kaj |und

11.  246. 246. 1335. 1335. 61. 8 320 1.80-5-10.9-5.10-200 ametdero apejTejs [ungehorsam

12, 247, 247. 1343. 1343. 69. 3 31  20.1_10 ko kaj |und

13. 248. 248. 1346. 1346. 72. 4 450 80.100_70_200 Tpoo pros |zu

14.  249. 249. 1350. 1350. 76. 3 131 80.1.50 maxv pan |jedem

15, 250. 250. 1353. 1353. 79. ) 228 5.100-3_70_50 epyov ergon |Werk

16.  251. 251. 1358. 1358. 84. 6 134 1.3.1.9.70.50 ayaSov agaTon |guten

17. 252, 252, 1364. 1364. 90. 8 225 1.4.70-20.10-40_70-10 xSokipot adokjmoj |untiichtig

Ende des Verses 1.16

Verse: 16, Buchstaben: 97, 1371, 1371, Totalwerte: 6207, 143951, 143951

Sie geben vor, Gott zu kennen, aber in den Werken verleugnen sie ihn und sind greulich und ungehorsam und zu jedem guten Werk

unbewéahrt.

Ende des Kapitels 1
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Titus

Bibel in Text und Zahl

- 2.

Ende des Verses 2.1

1

N OtE N g

8.

=

OO W R

8.

WB ABK
253. 1.
254. 3.
255. 5.
256. 10.
257. 11.
258. 17.
259. 19.
260. 29.

ABB ABV AnzB

1372.
1374.
1376.
1381.
1382.
1388.
1390.

1400.

1.
3.
5.
10.
11.
17.
19.

29.

OO ULN N

™
600
9

76

1
280
308
1152

281

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

200-400 ow sii |du

4.5 &e de |aber

30-1_.30_5-10 AaxAer lalej |rede

1 o a |was

80-100_5-80_5_10 7tpemeL prepej |entspricht

300-8 T t& |der

400-3-10_1-10-50_70-400-200_8 vytaxtvov o ligjajnoiisi |gesunden/gesund sei-
enden

4.10.4.1.200-20_1_30_10_1 stdxokaxAtx djdaskalja |Lehre

Verse: 17, Buchstaben: 38, 38, 1409, Totalwerte: 2707, 2707, 146658

Du aber rede, was der gesunden Lehre geziemt:
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 2.2
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 9. 261. 39. 1410. 1. 9 1288 80.100-5-200-2.400_300-1-200 mpecPwvtxo presbiitas |dass die alten
Miénner/(ermahne die) dlteren Ménner
2. 10. 262. 48. 1419. 10. 9 1269 50.8.500-1_30-10_70-400_200 vn@aAovo néifaljoiis |niichtern
3. 11. 263. o7. 1428. 19. ) 76 5.10_50-1_10 ervaur ejnaj |sein sollen/zu sein
4. 12, 264 62. 1433. 24. 7 965 200.5-40-50_70_400-200 cepvovo semnoiis |ehrbar
5. 13. 265. 69. 1440. 31. 8 1921 200-800-500.100-70-50_1-200 cw @ poveo sOfronas |besonnen
6. 14. 266. T7. 1448, 39. 1 1095 400-3-10-1-10-50-70_50-300_1_200 vyixivovTao iigjajnontas |gesund (seiend)
7. 15. 267. 88. 1459. 50. 2 308 3008 Tn ti |im
8. 16. 268. 90. 1461. 52. 6 605 80.10-200-300_5-10 Ttiotet pjstej |Glauben
9. 17. 269. 96. 1467. 58. 2 308 300-8 tn ti |in der
10. 18, 270. 98. 1469. 60. 5 93 1.3.1.80-8 axyarn agapé |Liebe
11. 19. 271. 103. 1474. 65. 2 308 300-8 tn ti |in der
12. 20. 272. 105.  1476. 67. 7 718 400.80-70-40_70_50_8 vtopovt iipomoni |Geduld

Ende des Verses 2.2

Verse: 18, Buchstaben: 73, 111, 1482, Totalwerte: 8954, 11661, 155612

daB die alten Ménner niichtern seien, wiirdig, besonnen, gesund im Glauben, in der Liebe, im Ausharren;
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 2.3
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 21.  273. 112.  1483. 1. 11 1302 80-100-5200-2_400-300-10-4_1_200 tpecBvTidao presbiitjdas |dass die alten
Frauen/(ermahne die) élteren Frauen
2. 22. 274 123.  1494. 12. 7 2701 800-200.1-400_300_800-200 woavtwo OsaiitOs |gleicherweise/ebenso
3. 23.  275. 130. 1501. 19. 2 55 550 eV en [sich so/in
4. 24.  276. 132, 1503. 21. 11 1181 20-1.300-1-200-300-8-40-1_300-10 kaxTtxoTnpott katastdmatj |verhalten sol-
len/(der) Haltung
5. 25.  277. 143. 1514. 32. 11 665 10-5.100-70_-80-100_5_80_5_10-200 tepomtpemeLo jeroprepejs |wie es den Heili-
gen geziemt/dem Heiligen geziemend (zu sein)
6. 26. 278. 154.  1525. 43. 2 48  40_8 un méi |(dass) nicht
7. 27. 279. 156. 1527. 45. 9 787 4.10-1-2_70-30_-70-400_200 StxpBoAovo djaboloiis |(sie) verleumderisch (sein
sollen)
8. 28.  280. 165. 1536. 54. 2 48  40-8 pn mé |nicht
9. 29. 281. 167. 1538. 56. 4 930 70-10-50-800 otvw ojnO |Wein(genuss)
10. 30.  282. 171, 1542. 60. 5 1010 80.70_-30_30_800 TtoAAw pollO |vielem
11. 31.  283. 176. 1547. 65. 121609 4.5.4.70.400_30.800-40_5_50_1_200 seSovAwpevao dedoiillOmenas |ergeben/
versklavt
12. 32. 284. 188.  1559. e 15 1061 20-1.30-70-4-10-4-1-200-20-1_30-70-400-200 kxAod1d xokaxAovo kalodjdaska-

Ende des Verses 2.3

loiis [sondern solche die das Gute lehren/Gutes lehrend

Verse: 19, Buchstaben: 91, 202, 1573, Totalwerte: 11397, 23058, 167009

die alten Frauen desgleichen in ihrem Betragen, wie es dem heiligen Stande geziemt, nicht verleumderisch, nicht Sklavinnen von vielem
Wein, Lehrerinnen des Guten;
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Titus Bibel in Text und Zahl

- 24

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 33. 285.  203. 1574 1. 3 61 10.50_1 v jna |damit

2. 34. 286. 206. 1577. 4. 12 2797 200-800-500-100-70_50-10_7_800_200-10_50 cw @ poviworv sOfronjzOsjn |sie
dazu anleiten/sie lehren

3. 35, 287.  218. 1589. 16. 3 501 300-1-200 To tas |die

4. 36. 288. 221. 1592. 19. 4 256 50-5.1200 vexo neas |jungen (Frauen)

) 37.  289.  225. 1596. 23. 10 1365 500-10-30-1-50_4-100_70-400_200 @Aaxvépovo fjlandroiis |thre Ménner/den
Mann liebend

6. 38. 290. 235. 1606. 33. 5 76 5.10_50_1_10 ervaur ejnaj |/zu sein

7. 39. 291. 240. 1611. 38. 11 1655 500.10_30_70-300_5-20_50_70_400_200 @AoTtekvovo fjloteknoiis [und Kinder

zu lieben/kinderliebend

Ende des Verses 2.4
Verse: 20, Buchstaben: 48, 250, 1621, Totalwerte: 6711, 29769, 173720

auf daf} sie die jungen Frauen unterweisen, ihre Ménner zu lieben, ihre Kinder zu lieben,
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Titus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1 40. 292.  251. 1622. 1. 8 1921 200-800-500.100-70-50_1-200 cw @ poveo sOfronas |besonnen (zu sein)

2. 41. 293.  259. 1630. 9. 5 255 1.3.50.1200 ayvao agnas |keusch/rein

3. 42, 294, 264. 1635. 14. 9 1340 70.10-20-70-400-100_70-400_200 otkovpovo ojkoiiroiis |hiuslich/Hausfrauen
4 43.  295.  273. 1644. 23. 6 215 1.3.1.9.1.200 axyaxdao agaTas |giitig/gute

) 44.  296.  279. 1650. 29. 13 1617 400-80-70-300-1-200-200-70-40-5_50_1_200 vmroTtxocoopevaxo iipotassomenas

|(und) sich unterzuordnen/sich unterordnend

6. 45. 297. 292, 1663. 42. 4 580 300-70-10-200 Toio tojs |/den

7. 46. 298.  296. 1667. 46. 6 304 10.4.10.70.10-200 18toto jdjojs |ihren/eigenen

8. 47. 299. 302. 1673. 52. 8 416 1.50-4.100-1-200_10_50 axvépaxorv andrasjn [Ménnern

9. 48. 300. 310. 1681. 60. 3 61 10-50_1 v jna |damit

10.  49. 301.  313. 1684. 63. 2 48  40-8 pn mé |nicht

11. 50. 302. 315. 1686. 65. 1 70 70 o o |das

12. 51. 303. 316. 1687. 66. 5 373 30.70-3-70-200 Aoyoo logos [Wort

13. 52, 304. 321. 1692. 71. 3 770 300.-70_400 Towv toii |(des)
14.  53. 305. 324. 1695. 74. 4 484 9.5.70-400 Seov Teoii |Gottes
15, 54. 306.  328. 1699. 8. 11 1100 2-30-1-200-500-8-40_8_300_1_10 BAxo@nunTot blasfamétaj |verldstert wird/

geléstert wird

Ende des Verses 2.5
Verse: 21, Buchstaben: 88, 338, 1709, Totalwerte: 9554, 39323, 183274

besonnen, keusch, mit h#uslichen Arbeiten beschéftigt, giitig, den eigenen Méannern unterwiirfig zu sein, auf dafl das Wort Gottes
nicht verléstert werde.
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Titus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 55, 307. 339. 1710. 1. 4 970 300-70-400-200 Tovo toiis |die

2. b6. 308. 343. 1714. 5. 9 1930 50.5.800_300_5_100_70-400_200 vewTepovo neOteroiis |jungen Minner/
jiingeren Mé&nner

3. 57. 309. 352. 1723. 14. 7 2701 800-200-1-400-300-800-200 woaxvtwo OsaiitOs |gleicherweise/ebenso

4. 58. 310.  359. 1730. 21. 9 248 80-1.100-1-20-1_30-5_10 TaxpakaAel parakalej |ermahne

5. 59. 311. 368. 1739. 30. 9 1785 200-800-500-100-70-50_5-10_50 cw @ poverv sOfronejn |dass sie besonnen sein

sollen/zuchtvoll zu sein

Ende des Verses 2.6
Verse: 22, Buchstaben: 38, 376, 1747, Totalwerte: 7634, 46957, 190908

Die Jiinglinge desgleichen ermahne, besonnen zu sein,
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 2.7
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 60. 312. 377, 1748. 1. 4 195 80.5.100_10 mtept perj |in
2. 61. 313. 381. 1752 5. 5 432 80.1.50-300_1 mavtx panta |allem/allen (Dingen)
3. 62. 314. 386. 1757. 10. 7 1026 200.5.1.400-300-70_50 ceawvToV seaiiton |dich (slebst)
4. 63. 315. 393. 1764. 17. 11 1221 80-1.100-5-600-70-40_5_50-70_200 Txpexopevoo parecomenos |mache/ dar-
bietend
5. 64. 316. 404. 1775. 28. 5 900 300-400_80-70_50 TvTov tiipon |zu einem Vorbild/als Vorbild
6. 65. 317. 409. 1780. 33. 5 901 20.1.30-800_50 kaxAwv kalOn |guter
7. 66. 318. 414. 1785. 38. 5 958 5.100-3-800_50 epywv ergOn |Werke
8 67. 319. 419. 1790. 43. 2 55 5.50 eV en |in
9. 68 320. 421. 1792. 45. 2 308 3008 tn té |der
10.  69. 321. 423. 1794 47. 10 281 4.10-4-1.200-20-1_30-10_1 dtdaxokaAix djdaskalja |Lehre
11. 70.  322. 433. 1804. 57. 11 756 1.4.10.1.500-9-70-100_-10-1.50 «adix@dopixv adjafTorjan |erweise Un-
verfilschtheit /Unverdorbenheit
12, 71. 323. 444. 1815. 68. 9 974 200.5.40.50_70_300-8_-300_1 cepvornTx semnotita |wiirdigen Ernst/Wiirde
13.  72. 324. 453. 1824. 7. 9 872 1.500-9-1.100-200-10-1_.50 axpdaxporexv afTarsjan |Unverderbtheit//

Ende des Verses 2.7

Verse: 23, Buchstaben: 85, 461, 1832, Totalwerte: 8879, 55836, 199787

indem du in allem dich selbst als ein Vorbild guter Werke darstellst; in der Lehre Unverderbtheit, wiirdigen Ernst,
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Titus

Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK
462.
467.
471.

1. 3. 325.
2. 4. 326.
3. 5. 327.
4 76. 328.
5. 7. 329.
6. 78.  330.
7 79. 331
8. 80. 332.
9. 81. 333.

10. 82. 334.
11. 83. 335.

12, 84. 336.
13. 8. 337.
14. 86. 338.

Ende des Verses 2.8

483.
486.
487.
489.

497.
504.
509.
513.
o17.
521.
927.

ABB ABV AnzB

1833.
1838.
1842.

1854.
1857.
1858.
1860.

1868.
1875.
1880.
1884.
1888.
1892.
1898.

1.
6.
10.

22.
25.
26.
28.

36.
43.
48.
52.
56.
60.
66.

—_
DN = W DN =~ Ot

OO R U1 =]

™
223
421
1796

61
70
65
617

544
107
1455
195
1290
103
1051

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)

30-70_3_70_50 Aoyov logon |Rede

400.3_10_8 vy iigji |gesunde

1.20-1_300-1_3_-50-800-200-300-70_50 AXKXTXYVWOTOV akatagnOston
|untadelige/ unanfechtbare

10-50_1 vvex jna |damit

70 0 o |der

5.60 €& ex |/von

5.50.1.50_300_10_1_200 evavtixo enantjas |Gegner/(der) gegeniiberliegenden
(Seite)

5.50-300-100-1_80_8 evtpammn entrapi |beschimt wird

40-8-4.5.50 undev méden |(weil) nichts

5.600_800-50 exwv ecOn |/habend

80510010 7tept perj |iiber/betreffs

400.40_800_50 vpwv iimOn |euch/uns

30.5.3.5.10_50 Aeyerv legejn |er sagen kann/zu sagen

500-1-400-30_70_50 @ avAovV faiilon |Schlechtes

Verse: 24, Buchstaben: 71, 532, 1903, Totalwerte: 7998, 63834, 207785

gesunde, nicht zu verurteilende Rede, auf dafl der von der Gegenpartei sich schdme, indem er nichts Schlechtes iiber uns zu sagen

hat.
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 2.9
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 87. 339. 533. 1904. 1. 7 1174  4.70-400-30-70-400-200 SovAovo doiiloiis |(ermahne die) Knechte
2. 88. 340. 540. 1911. 8. 6 304 10.4.10.70_.10_200 t8woto jdjojs |(dass) (den) eigenen
3. 89. 341. 546. 1917. 14. 9 870 4.5200.80_70_300_1_10_200 decTmotaro despotajs |Herren
4. 90. 342. 555.  1926. 23. 12 1476 400-80-70-300-1-200-200-5-200-9-1_.10 vmotxococeocdat iipotassesTaj [(sie)
sich unterzuordnen
D. 91. 343. 567. 1938. 39. 2 55 5.50 eV en |in
6. 92. 344. 569. 1940. 37. 5 341 80.-1200.10_50 maxovv pasjn |allem/allen (Dingen)
7. 93. 345. 574. 1945. 42. 10 1681 5.400.1.100_5-200_.300_70_400_200 evapeocTovo eiiarestoiis |gern gefillig/
wohlgefillig
8. 94. 346. 584. 1955. 52. 5 76 5-10-50-1_10 ervoau ejnaj |sind/zu sein
9.  95. 347.  589. 1960. 57. 2 48  40-8 pn mé |nicht
10. 96. 348. 591. 1962. 99. 12 1020 1.50-300-10-30-5-3_-70-50_300-1-200 axvTiAeyovtao antjlegontas | widerspre-

Ende des Verses 2.9

chen(d)

Verse: 25, Buchstaben: 70, 602, 1973, Totalwerte: 7045, 70879, 214830

Die Knechte ermahne, ihren eigenen Herren unterwiirfig zu sein, in allem sich wohlgefillig zu machen, nicht widersprechend,
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 2.10
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 97.  349. 603. 1974. 1. 2 48  40_8 un méi |nicht
2 98. 350. 605. 1976. 3. 13 1672 50.70-200-500-10-7-70_40_5_50_70-400_200 voo@ilopevovo nosfjzomenoiis
|entwenden/auf die Seite schaffend
3. 99. 351.  618. 1989. 16. 4 62 1.30_30-1 xAAcx alla [sondern
4. 100. 352. 622. 1993. 20. 6 650 80-10-200-300-10_50 oty pjstjn |Treue
5. 101. 353. 628. 1999. 26. 5 332 80.1-200-1_50 Taxo v pasan |alle
6. 102. 3b4. 633. 2004. 31. 14 1309 5.50-4.5.10-20_50_400-40_5_50_-70_400-200 evdeikvvpevovo endejkniime-
noiis [beweisen/zeigend
7. 103. 355.  647. 2018. 45. 6 72 1.3.1.9850 axyadnv agaTén |gute
8. 104. 356. 653. 2024. ol. 3 61 10.50_1 v jna |damit
9. 105. 357. 656. 2027. 54. 3 358 300.8.50 tnv tén [sie der/die
10. 106. 358.  659. 2030. 57. 11 331 4.10.4.1-200-20-1_30-10-1.50 s18xokxAtxv djdaskaljan |Lehre
11. 107. 359. 670. 2041. 68. 3 770  300-70-400 Tov toii |(des)
12.  108. 360. 673. 2044. 71. 7 1678 200-800-300-8-100_70_200 cwTnpooc sOtéros |Retters
13. 109. 361. 680. 2051. 78. 4 1290 400.40-800.50 vpwv imOn |unseres
14.  110. 362. 684. 2055. 82. 4 484 9.5.70-400 Seov Teoii |Gottes
15.  111. 363. 688. 2059. 86. 8 1390 20-70-200-40-800-200-10-50 koopwotv kosmOsjn |Ehre machen/sie
schmiicken
16. 112, 364. 696. 2067. 94. 2 55 5.50 eV en |in
17. 113. 365. 698. 2069. 96. 5 341 80.1-200.10_50 oo pasjn |jeder Hinsicht/allen (Dingen)

Ende des Verses 2.10

Verse: 26, Buchstaben: 100, 702, 2073, Totalwerte: 10903, 81782, 225733

nichts unterschlagend, sondern alle gute Treue erweisend, auf dafl sie die Lehre, die unseres Heiland-Gottes ist, zieren in allem.
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 211
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 114. 366. 703. 2074. 1. 7 649 5.80-5-500_1.50_8 eme@oxvn epefané |erschienen ist
2. 115. 367. 710. 2081. 8. 3 104 3.1.100 yaxp gar |denn
3. 116. 368. 713. 2084. 11. 1 8 81 i |die
4. 117. 369. 714. 2085. 12. 5 911 600-1-100-10-200 xxpio carjs |Gnade
5. 118. 370. 719. 2090. 17. 3 770 300-70-400 Tow toii |(des)
6. 119. 371. 722. 2093. 20. 4 484 9.5.70-400 Seov Teoii |Gottes
7. 120. 372.  726. 2097.  24. 1 8 8m i |(die)
8. 121. 373. 727. 2098. 25. 8 1688 200-800-300-8_100-10_70-200 cwrtnptoo sOtérjos |heilbringend (ist)
9. 122. 374. 735. 2106. 33. 5 341 80.1.200_10_50 txovv pasjn |fiir alle/allen
10. 123. 375, 740. 2111. 38. 9 1320 1.50.9.100-800-80-70-10-200 avdpwmorc anTrOpojs |Menschen

Ende des Verses 2.11

Verse: 27, Buchstaben: 46, 748, 2119, Totalwerte: 6283, 88065, 232016

Denn die Gnade Gottes ist erschienen, heilbringend fiir alle Menschen,
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Titus Bibel in Text und Zahl

—2.12

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 124, 376. 749. 2120. 1. 10 1171 80.1.10-4.5.400_70_400_200-1 modevovoa pajdeiiolisa |[sie nimmt in
Zucht/erziehend
2. 125. 377. 759. 2130. 11. 4 249 8.40.1200 nuxo dmas |uns
. 126. 378. 763. 2134. 15. 3 61 10.50-1 v jna |damit
4. 127. 379. 766. 2137. 18. 11 535 1.100-50-8-200-1-40_5.50-70_10 apvnoapevor arndsamenoj |wir verleug-
nen/verleugnet habend
5. 128.  380. 777, 2148. 29. 3 358 300-8_50 TNV tén |die
6. 129. 381. 780. 2151. 32. 8 274 1.200.52.5_10.1.50 xoePeraxv asebejan |Gottlosigkeit
7. 130. 382. 788. 2159. 40. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
8. 131. 383. 791.  2162. 43. 3 501 300-1-200 txo tas |die
9. 132. 384. 794.  2165. 46. 8 561 20-70-200-40-10-20_1_200 kooputkxo kosmjkas |weltlichen
10.  133. 385. 802. 2173. 54. 9 755  5.80-10-9.400-40_10-1_200 emdvpixo epjTiimjas |Begierden
11. 134. 386. 811. 2182. 63. 8 2720 200-800-500.100-70-50_800-200 cw @ povwo sOfronOs |(und) besonnen
12. 135. 387. 819. 2190. 71. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
13. 136. 388. 822. 2193. 74. 7 1045 4.10.20.1.10-800-200 &ikaxrwo djkajOs |gerecht
14, 137.  389. 829.  2200. 81. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
15.  138. 390. 832. 2203. 84. 7 1612  5.400-200-5-2_800_200 evoeRwo eiisebOs |gottesfiirchig
16. 139. 391. 839. 2210. 91. 7 1110 7.8-200-800-40-5_50 {nowpev zdsOmen |(wir) leben
17.  140. 392. 846. 2217. 98. 2 55 5.50 eV en |in
18.  141. 393. 848. 2219. 100. 2 1100 300-800 Tw tO |der
19. 142, 394. 850. 2221. 102. 3 500 50.400_50 vouv niin |jetzigen
20. 143. 395. 853. 2224. 105. ) 871 1.10-800-50-10 axtawvi ajOnj |Welt(zeit)

Ende des Verses 2.12
Verse: 28, Buchstaben: 109, 857, 2228, Totalwerte: 13571, 101636, 245587

und unterweist uns, auf daf§ wir die Gottlosigkeit und die weltlichen Liiste verleugnen, besonnen und gerecht und gottselig leben in
dem jetzigen Zeitlauf,
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Titus Bibel in Text und Zahl
—2.13
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 144. 396. 858.  2229. 1. 13 1304 80.100-70-200-4_5.600_70.40_5_.50_70_.10 mpoodexouevor prosdecomenoj
lindem wir erwarten/erwartend

2. 145. 397.  8T1. 2242 14. 3 358 300850 tnv tin |die
3. 146. 398. 874. 2245. 17. 8 223 40.1-20-1.100-10-1.50 paxkaprav makarjan |(gliick)selige
4. 147. 399. 882. 2253. 25. 6 130 5.30-80-10-4_1 eAmidx elpjda |Hoffnung
5. 148. 400. 888. 2259. 31. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
6. 149. 401. 891. 2262. 34. 10 712 5.80-10-500-1.50-5_10_1.50 empaveixv epjfanejan |(die) Erscheinung
7. 150. 402. 901. 2272 44. 3 508 300.8-200 tno tis |der
8. 151. 403. 904. 2275. 47. 5 342 4.70.60_.8.200 do&no doxiis |Herrlichkeit
9. 152. 404. 909. 2280. 52. 3 770 300-70-400 Tow toii |des

10.  153. 405. 912. 2283. 95. 7 549 40.5.3.1.30-70-400 peyaAov megaloii |groBen

11.  154. 406. 919. 2290. 62. 4 484 9.5.70-400 Seov Teoii |Gottes

12.  155. 407. 923. 2294. 66. 3 31 20.1.10 ko kaj |und

13. 156. 408. 926. 2297. 69. 7 1678 200.800.300_8.100_70_200 cwTnpoo sOtiros |Retters

14. 157. 409. 933. 2304. 76. 4 898 8.40.800.50 nuwv dmOn |unseres

15.  158. 410. 937. 2308. 80. 5 688 10-8-200-70_400 moow jisoii |Jesus

16.  159. 411. 942. 2313. 85. 7 1680 600-100-10-200-300-70_400 xproTov crjstoii |Christus

Ende des Verses 2.13

Verse: 29, Buchstaben: 91, 948, 2319, Totalwerte: 10386, 112022, 255973

indem wir erwarten die gliickselige Hoffnung und Erscheinung der Herrlichkeit unseres grofien Gottes und Heilandes Jesus Christus,
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 2.14
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 160. 412. 949.  2320. 1. 2 270 70.200 oo os |der
2. 161. 413. 951. 2322. 3. 6 884 5480020550 edwkev edOken |(hin)gegeben hat
3. 162. 414. 957. 2328. 9. 6 826 5.1.400-300_70_50 ecxvToV eaiiton [sich (selbst)
4. 163. 415. 963. 2334. 15. 4 585 400-80-5-100 vrep iiper |fir
5. 164. 416. 967. 2338. 19. 4 898 8.40-800-50 nuwv &mOn |uns
6. 165. 417. 971. 2342. 23. 3 61 10-50_1 v jna |um/damit
7. 166. 418. 974.  2345. 26. 10 2149 30-400-300-100-800-200-8_300-1-10 AvTtpwontar liitrOsédtaj |zu erlosen/er
erlése
8. 167. 419. 984. 2355. 36. 4 249 8401200 nuao dmas |uns
9. 168. 420. 988. 2359. 40. 3 151 1.80-70 amwo apo |von
10.  169. 421. 991. 2362. 43. 5 489 80.1-200-8-200 txono pasis |aller
11.  170. 422. 996. 2367. 48. 7 372 1.50-70-40-10-1200 avopixo anomjas |Gesetzlosigkeit
12. 171. 423. 1003. 2374. 5. 3 31  20.1_10 ko kaj |und
13. 172, 424. 1006. 2377. 58. 8 349 20.1.9.1.100.10-200_8 kxdxpron kaTarjsé |(zu) reinige(n)
14.  173. 425. 1014. 2385. 66. 5 1506 5.1.400_300_800 exvtw eaiitO [fiir sich selbst
15. 174. 426. 1019. 2390. 71. 4 151 30-1-70_-50 Acxov laon |ein Volk
16. 175, 427. 1023. 2394. 75. 10 995 80.5.100-10-70-400-200-10_-70_50 7te ptov ooV perjoiisjon |zum besonderen Ei-
gentum/auserlesenes
17. 176. 428. 1033. 2404 85. 7 1203 7.8.30-800-300-8_50 {nAwTnv zalOtén |das eifrig ist/eifrig bedachtes
18, 177. 429. 1040. 2411. 92. 5 901 20.1.30-800.50 kaxAwv kalOn |(auf) gute
19. 178. 430. 1045. 2416. 97. 5 958 5.100-3-800_50 epywv ergOn |Werke (zu tun)

Ende des Verses 2.14

Verse: 30, Buchstaben: 101, 1049, 2420, Totalwerte: 13028, 125050, 269001

der sich selbst fiir uns gegeben hat, auf dafl er uns loskaufte von aller Gesetzlosigkeit und reinigte sich selbst ein Eigentumsvolk,
eifrig in guten Werken.
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Titus Bibel in Text und Zahl

- 2.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 179. 431. 1050. 2421. 1. 5 1002 300.1.400_300-1 Tavtx taiita |dieses
2. 180. 432. 1055. 2426. 6. 5 76 30.1.30_5_10 AcxAer lalej [sollst du reden/rede
3. 181. 433. 1060. 2431. 11. 3 31 20.1.10 kaxt kaj |und
4. 182, 434. 1063. 2434. 14. 9 248 80-1.100-1-20-1_30_5_10 TaxpakaxAel parakalej |[ermahne(n)
5. 183. 435. 1072. 2443. 23. 3 31 20.1_10 ket kaj Jund
6. 184. 436. 1075. 2446. 26. 6 648 5.30_5.3.600-5 eAeyxe elegce |zurechtweisen/weise zurecht
7. 185. 437. 1081. 2452. 32. 4 346  40.5_300-1 peTo meta |mit
8. 186. 438. 1085. 2456. 36. 5 489 80.1.200_-8_200 txono pasis |allem
9. 187. 439. 1090. 2461. 41. 8 607 5.80.10.300_1.3.8.200 emitaxyno epjtagis |Nachdruck

10.  188. 440. 1098. 2469. 49. 6 267 40-8.4.5.10-200 undero midejs |niemand

11.  189. 441. 1104. 2475. 55. 3 670 200-70400 cow soii |dich

12. 190. 442. 1107. 2478. 58. 12 2030 80-5-100-10-500-100-70_50-5-10-300_-800 e prp povertw perjironejtO [soll ge-

ringschétzen /verachte

Ende des Verses 2.15
Verse: 31, Buchstaben: 69, 1118, 2489, Totalwerte: 6445, 131495, 275446

Dieses rede und ermahne und iiberfithre mit aller Machtvollkommenheit. Laf3 dich niemand verachten.

Ende des Kapitels 2

pgz 33



Titus

Bibel in Text und Zahl

10.
11.
12.
13.

Ende des Verses 3.1

SR Y

8.
9.
10.
11.
12.
13.

WB ABK
443. 1.
444. 12.
445. 18.
446. 24.
447. 27.
448. 36.
449. 48.
450. 98.
451. 62.
452. 65.
453. 70.
454. 76.
455. 84.

ABB ABV
2490. 1.
2501. 12.
2507. 18.
2513. 24.
2516. 27.
2525. 36.
2537. 48.
2547. 98.
2551. 62.
2554. 65.
2559. 70.
2565. 76.
2573. 84.

10

UL 0 O UT W W=~

™
923
1371
912
31
956
1476

870

450
131
228
134
1095
76

Zahlencode Grundtext Umschrift |Ubersetzung(en)
400-80-70-40-10_40-50_8_200_20_5 vTroptpvioke iipomjmniske |erinnere
1.400_300_70_400_200 axvtovo aiitoiis [sie

1.100.600_1_10_200 axpx oo arcajs |dass sie den Regierenden/Obrigkeiten
20-1-10 kot kaj |und

5.60_70-400-200-10-1_10-200 e{ovotxio exoiisjajs |Obrigkeiten/Gewalten
400-80-70-300-1-200-200-5-200-9_1_10 vrotxoc oceodat iipotassesTaj [sich un-
terzuordnen

80-5.10-9-1_100-600_5-10_50 te 1 axpxerv pejTarcejn |(und) gehorsam sind/zu
gehorchen

80-100-70-200 Tpoo pros |zu

80-1_50 v pan |jedem

5.100_3_70_50 epyov ergon |Werk

1.3.1.9.70.50 axyaxdov agaTon |guten

5.300-70-10_40_70_400_200 eToipov o etojmoiis |bereit

5.10_.50_1_10 evvet ejnaj |/zu sein

Verse: 32, Buchstaben: 88, 88, 2577, Totalwerte: 8653, 8653, 284099

Erinnere sie, Obrigkeiten und Gewalten untertan zu sein, Gehorsam zu leisten, zu jedem guten Werk bereit zu sein;
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 3.2
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 14. 456. 89. 2578. 1. 6 108 40.8.4.5.50_1 undeva midena |dass niemand/niemanden
2. 15.  457. 95. 2584. 7. 10 846 2.30-1.200-500_8-40_5_10.50 PAaocenuerv blasfimejn |[sie verldstern/zu
lastern
3. 16.  458. 105.  2594. 17. 7 1312  1.40.1.600-70-400-200 axpexxovo amacoiis |nicht streitsiichtig
4. 17.  459. 112, 2601. 24. ) 76 5-10-50-1_10 evver ejnaj |sind/zu sein
5. 18.  460. 117.  2606. 29. 9 345 5.80-10-5.10-20_5_10_200 emieikeLro epjejkejs [sondern giitig/freundlich
6. 19. 461. 126. 2615. 38. 5 332 80.1-200.1.50 mxo v pasan |(indem sie) alle
7. 20. 462. 131.  2620. 43. 14 1309 5.50.4.5.10.20.50.400_40_5_50_70.400_200 evéeikvvuevovo endejkniime-
noiis |erweisen/zeigend
8. 21. 463. 145. 2634. 57. 8 860 80-100-1-70_300-8-300-1 TpxoTnTx praotita |Sanftmut
9.  22. 464. 153. 2642. 65. 4 450 80-100-70-200 Tpoo pros |gegen(iiber)
10. 23.  465. 157.  2646. 69. 6 632 80-1-50-300_1_200 TxvTxo pantas |alle(n)
11. 24.  466. 163. 2652. 75. 9 1710 1.50-9-100-800-80-70-400_200 xvdpwmovc anTrOpoiis [Menschen

Ende des Verses 3.2

Verse: 33, Buchstaben: 83, 171, 2660, Totalwerte: 7980, 16633, 292079

niemand zu lastern, nicht streitsiichtig zu sein, gelinde, alle Sanftmut zu erweisend gegen alle Menschen.
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 3.3
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 25. 467. 172. 2661. 1. 4 103 8.40_.5.50 nuev dmen |(es) waren
2. 26. 468. 176.  2665. 5. 3 104  3.1.100 yaxp gar |denn
3. 27, 469. 179. 2668. 8. 4 455 80.70_300_5 toTe pote |einst
4. 28. 470. 183. 2672 12. 3 31  20-1-10 ko kaj |auch
5. 29. 4r1. 186. 2675. 15. 5 263 8.40-5-10_200 nueto dmejs |wir
6. 30. 472. 191. 2680. 20. 7 509 1.50-70-8_300-70_10 exvornTot anoito] |unverstindig/unverniinftig
7. 31. 473. 198. 2687. 27. 8 320 1.80-5-10.9-5.10-200 aetdero apejTejs [ungehorsam
8. 32. 474, 206. 2695. 35. 10 1136 80.30.1.50.800.40_5_50_70_10 TAxvwpevor planOmenoj |gingen in die Irre/
irregehend
9. 33. 475.  216. 2705. 45. 11 1534 4.70-400-30-5-400-70_50-300_5_200 SovAevovTeo doiileiiontes |dienten/ die-
nend
10 34. 476.  227. 2716. 56. 10 765 5.80-10-9.400-40-10-1-10-200 emtidvpiao epjTiimjajs |Liisten/Begierden
11 35. 477, 237.  2726. 66. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
12 36. 478.  240. 2729. 69. 7 343 8.4.70.50.1.10_200 ndovaro ddonajs |Vergniigungen/Liisten
13 37.  479.  247. 2736. 76. 9 431 80.70.10-20.10_30-1.10_200 TroiktAcxto pojkjlajs [mannigfachen/mancherlei
14 38.  480.  256. 2745. 85. 2 55 550 eV en |in
15 39. 481.  258. 2747. 87. 5 52 20.1-20-10-1 kakix kakja |Bosheit
16 40. 482. 263. 2752. 92. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
17 41. 483.  266. 2755. 95. 5 1429 500.9_70-50_800 @dovw fTonO |Neid
18 42. 484. 271. 2760.  100. 9 643 4.10.1.3-70-50_300-5-200 Sixyovteo djagontes |leben/(das Leben) verbrin-
gend
19 43. 485.  280. 2769. 109. 8 1291 200-300-400-3-8_300_70-10 otvynTot stiigito] |verhasst
20 44. 486.  288. 2777, 117. 9 1275 40.10-200-70-400-50-300-5-200 proovvTteo mjsoiintes |hassend
21 45.  487.  297. 2786.  126. 8 769 1.30-30-8-30-70-400-200 xAAnAovo alldloiis |einander

Ende des Verses 3.3

Verse: 34, Buchstaben: 133, 304, 2793, Totalwerte: 11570, 28203, 303649

Denn einst waren auch wir unverstéindig, ungehorsam, irregehend, dienten mancherlei Liisten und Vergniigungen, fithrten unser Le-
ben in Bosheit und Neid, verhafit und einander hassend.
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 34
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 46. 488.  305. 2794. 1. 3 375 70.300.5 ote ote |als
2. 47. 489.  308. 2797. 4. 2 9 4.5 &€ de |aber
3. 48. 490. 310. 2799. 6. 1 8 81 i |die
4. 49. 491.  311. 2800. 7. 9 1786 600-100-8-200-300-70-300-8-200 xpnoTotno cristotds |Freundlichkeit/Giite
5. 50. 492.  320. 2809. 16. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
6. 51. 493. 323. 2812. 19. 1 8 81 4 l(die)
7. 52. 494.  324. 2813. 20. 11 1591 500-10-30-1-50-9-100_800-80_10_1 @Aaxvdpwmix fjlanTrOpja |Menschenliebe
8. 53. 495. 335, 2824. 31. 7 649 5.80.5.500_1.50_8 emme@ v epefani |erschien
9. b54. 496. 342. 2831. 38. 3 770 300.70.400 Tow toii |(des)
10. 55.  497.  345. 2834. 41. 7 1678 200-800-300-8.100-70-200 cwTnpoo sOtiros |Retters
11.  56. 498.  352. 2841. 48. 4 898 8.40-800.50 nuwv d&mOn |unseres
12.  57. 499. 356. 2845. 52. 4 484 9.5.70-400 Seov Teoii |Gottes

Ende des Verses 3.4

Verse: 35, Buchstaben: 55, 359, 2848, Totalwerte: 8287, 36490, 311936

Als aber die Giite und die Menschenliebe unseres Heiland-Gottes erschien,
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Titus Bibel in Text und Zahl
-3.5
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 58 500. 360. 2849. 1. 3 490 70.400-20 ovk oiik |nicht
2. 59. 501. 363. 2852. 4. 2 65 560 €& ex |[um willen/aufgrund von
3. 60. 502. 365. 2854. 6. 5 958 5.100-3-800_50 epywv ergOn |der Werke/Werken
4. 61. 503. 370. 2859. 11. 3 1150 300-800-50 Twv tOn |/den
5. 62. 504. 373. 2862. 14. 2 55 550 even |/in
6. 63. 505. 375. 2864. 16. 10 773  4.10-20-1.10-70-200-400-50_8 &ikxtoovvn djkajosiini |(der) Gerechtigkeit
7. 64. 506. 385. 2874. 26. 2 850 80050 wv On |die
8. 65. 507.  387. 2876. 28. 10 469 5.80.70.10.8.200_1.40_5.50 eTmoinoauev epojisamen |getan hiitten/getan
hatten
9. 66. 508. 397. 2886. 38. 5 263 8.40-5-10_200 nueto dmejs |wir
10.  67. 509. 402. 2891. 43. 4 62 1.30_30-1 cxAAx alla |da/sondern
11.  68. 510. 406. 2895. 47. 4 322 20.1.300-1 kTt kata |aufgrund/nach
12. 69. 511. 410.  2899. o1. 3 420  300-70_50 Tov ton |(der)
13. 70. 512.  413. 2902. o4. 5 1171 1.400.300_70_400 cxvtov aiitoii |seiner
14.  71. 513. 418. 2907. 59. 5 160 5.30_5-70_50 eAeoV eleon |Barmherzigkeit
15. 72, 514. 423. 2912 64. 6 1260 5-200-800-200-5-50 ecwoeVv esOsen |hat er errettet/hat er gerettet
16.  73. 515.  429. 2918. 70. 4 249 8.40_1200 npoo dmas |uns
17. 74, 516. 433. 2922. 74. 3 15 4.10_1 8t dja |durch
18.  75. 517.  436. 2925. e 7 1370 30-70-400-300-100-70_400 AovTpow loiitroii |(das) Bad
19. 76. 518.  443. 2932. 84. 13 598 80.1.30.10-3.3.5.50.5.200_.10_1 200 TtxAryyeveoixo paljggenesjas |(der)
Wiedergeburt
20. 77. 519.  456. 2945. 97. 3 31 20-1.10 ko kaj |und
21. 78 520. 459. 2948.  100. 12 2138 1.50-1-20-1-10-50-800-200-5-800-200  avakxivwoewo  anakajnOseOs
|(durch die) Erneuerung
22, 79. 521. 471. 2960. 112 9 1146 80-50-5-400-40-1_300-70_200 mvevpatoo pneiimatos |(des) Geistes
23.  80. 522. 480. 2969. 121. 5 484 1.3.10.70_400 xytov agjoii |heiligen

Ende des Verses 3.5

Verse: 36, Buchstaben: 125, 484, 2973, Totalwerte: 14499, 50989, 326435

errettete er uns, nicht aus Werken, die, in Gerechtigkeit vollbracht, wir getan hatten, sondern nach seiner Barmherzigkeit durch die
Waschung der Wiedergeburt und Erneuerung des Heiligen Geistes,
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Titus Bibel in Text und Zahl

- 3.6

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
81. 523.  485. 2974. 1. 470  70-400 ow oii |den

82. 524.  487. 2976. 3. 730 5.60_5.600_5_5_50 e&exeeVv execeen |er ausgegossen hat
83. 525. 494. 2983. 10. 505 5500 eq ef |iiber

84. 526. 496. 2985. 12. 249 8.40-1200 nuxo dmas |uns

85. 527.  500. 2989. 16. 1790  80-30-70-400-200-10-800-200 mAovotwo ploiisjOs |reichlich
86. 528.  508. 2997. 24. 15 4.10_1 8t dja |durch

87. 529.  511. 3000. 27. 688  10-8-200-70_400 noow jisoii |Jesus

88. 530. 516. 3005. 32. 1680  600-100-10-200-300-70-400 xptoTov crjstoii |Christus
89. 531. 523. 3012. 39. 770 300.70-400 Tov toii |(den)/(des)

10.  90. 532.  526. 3015. 42. 1678  200-800-300-8-100_70-200 cwTnpoo sOtéros |Retter(s)
11. 91. 533. 533. 3022 49. 898  8.40_800-50 nuwv #mOn |unseren/unseres

Ende des Verses 3.6
Verse: 37, Buchstaben: 52, 536, 3025, Totalwerte: 9473, 60462, 335908
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welchen er reichlich iiber uns ausgegossen hat durch Jesum Christum, unseren Heiland,
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Titus Bibel in Text und Zahl

- 3.7

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 92. 534. 537. 3026. 1. 3 61 10.50_1 v jna |damit
2. 93. 535.  540. 3029. 4. 12 1414 4.10-20.1.10-800.9-5_50_300_5_200 Sikxtwdevreo djkajOTentes |wir gerecht-

fertigt/gerechtgesprochen

308 300-8 tn té |durch (die)

560 5-20_5_10_50_70_400 exetvov ekejnoil |seine/dessen

1021 600-1-100-10-300_10 xxprtt carjtj |Gnade

468 20-30-8_100_70_50-70_40_-70_10 kAmnpovopot kldronomoj |Erben

913 3.5.50-800_40-59_1 yevwpeda genOmeTa |(wir) wiirden

321 20.1.300 kot kat |geméis

130 5.30-80-10-4_1 eAmid«x elpjda |(der) Hoffnung

1015  7-800-8-200 ¢wmno zOés |(des) Lebens

1341  1.10-800-50-10-70-400 actewviowv ajOnjoii |ewigen

94. 536.  552. 3041. 16.
95. 537.  554. 3043. 18.
96. 538.  561. 3050. 25.
97. 539. 567. 3056. 31. 1
98. 540. 577. 3066. 41.
99. 541.  585. 3074. 49.
100. 542.  588. 3077. 92.
10.  101. 543. 594. 3083. 98.
11. 102. 544. 598. 3087. 62.

Ende des Verses 3.7
Verse: 38, Buchstaben: 68, 604, 3093, Totalwerte: 7552, 68014, 343460
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auf daf} wir, gerechtfertigt durch seine Gnade, Erben wiirden nach der Hoffnung des ewigen Lebens.
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 3.8
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 103. 545.  605. 3094. 1. 6 860 80-10-200_-300_70-200 Ttioto0 pjstos |glaubwiirdig (ist)
2. 104. b546. 611. 3100. 7. 1 70 70 0 o |das
3. 105. 547. 612. 3101. 8. 5 373 30.70-3-70200 Aoyoo logos [Wort
4. 106. 548. 617. 3106. 13. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
5. 107. 549.  620. 3109. 16. 4 195 80.5.100-10 7tept perj |/iiber
6. 108. 550. 624. 3113. 20. 6 1920 300-70-400-300-800_-50 TovTtwv toiitOn |dies/diese (Dinge)
7. 109. b551. 630. 3119. 26. 8 623 2.70.400-30_70-40_1_10 BovAopct boiillomaj |will ich
8. 110. 552. 638. 3127. 34. 2 205 2005 oe se |(dass) du
9. 111. 553. 640. 3129. 36. 14 725 4.10.12521.10.70.400.200.9_1.10 SitxPePfarovodar djabebajoiisTaj |mit
allem Nachdruck bekriftigst/feste Versicherungen abgibst
10. 112, 554.  654. 3143. 50. 3 61 10.50_1 v jna |damit
11. 113. 555.  657. 3146. 53. 11 2097 500-100-70_50-300-10-7-800-200_-10_50 @povTitworv frontjzOsjn |(darauf)
bedacht sind
12. 114. 556. 668. 3157. 64. 5 901 20.1.30-800_50 kaxAwv kalOn |gute(r)
13. 115. 557. 673. 3162. 69. 5 958 5.100.3.800_50 epywv ergOn |Werke
14. 116. 558. 678. 3167. 74. 11 981 80-100-70-10-200-300-1-200-9_-1_.10 7mporoTtxocdxt projstasTaj [eifrig zu
tun/sich zu befleiligen
15. 117. 559. 689. 3178. 85. 2 80 70.10 ot oj |welche/die
16. 118. 560. 691. 3180. 87. 13 1675 80-5-80-10-200_300.5-400_20_70_300_5.200 memioTeEVKOTET pepjsteiikotes
|gliubig wurden/gldubig Gewordenen
17. 119. 561. 704. 3193.  100. 2 1100 300-800 tw tO |an (den)
18, 120. 562.  706. 3195. 102 3 814 9.5.800 Sew TeO |Gott
19. 121. 563. 709. 3198.  105. 5 1002 300-1400-300_1 Taxvtx taiita |dies(es)
20. 122. 564. 714. 3203. 110. 5 565 5-200-300-10_50 eoTLv estjn [ist
21. 123. 565. 719.  3208. 115. 2 301 300.1 tx ta |///das
22. 124. 566. 721. 3210. 117. 4 52 20.1.30_1 kA« kala |gut/schén
23. 125. 567. 725. 3214. 121. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
24. 126. 568. 728. 3217. 124. 7 1386 800-500-5-30-10-40-1 w@eAipax Ofeljma |niitzlich
25. 127. 569. 735. 3224. 131. 4 580 300-70-10-200 Toio tojs |die/den
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Titus Bibel in Text und Zahl

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 128. 570. 739. 3228. 135. 9 1320 1.50.9.100_800-80_70_10-200 av9pwmorc anTrOpojs |[Menschen

Ende des Verses 3.8
Verse: 39, Buchstaben: 143, 747, 3236, Totalwerte: 18906, 86920, 362366

Das Wort ist gewif}; und ich will, dafl du auf diesen Dingen fest bestehst, auf daf§ die, welche Gott geglaubt haben, Sorge tragen,
gute Werke zu betreiben. Dies ist gut und niitzlich fiir die Menschen.
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Titus Bibel in Text und Zahl
-3.9
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 129. 571.  748. 3237 1. 5 1141 40.800-100_1200 pwpao mOras |(die) torichte(n)
2. 130. b572.  753. 3242. 6. 2 9 4.5 e de |aber
3. 131. 573. 755, 3244. 8. 8 738 7.8.300-8.200_.5_.10_200 ¢ntnoewo zitisejs |Streitfragen
4. 132. 574. 763. 3252 16. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
5. 133. 575.  766. 3255. 19. 11 378 3.5.50-5-1.30-70-3-10-1_200 yeveaxAoyixo genealogjas |Geschlechtsregister
6. 134. 576. 777. 3266. 30. 3 31  20.1_10 ko kaj |sowie/und
7. 135, 577.  780. 3269. 33. 5 320 5.100.5.10_200 epelro erejs |Zwistigkeiten/Streit
8. 136. 578.  785. 3274. 38. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
9. 137. 579. 788. 3277. 41. 5 842 40.1.600_.1200 poxoxo macas |Auseinandersetzungen/Kéampfe
10. 138. 580.  793. 3282. 46. 7 391 50.-70-40-10-20-1-200 voptkxo nomjkas |(iiber) das Gesetz (angehend)
11. 139. 581.  800. 3289. 53. 10 976 80-5.100-10-10-200-300-1_200_70 TtepiioTaxco perjjstaso |meide
12. 140. 582.  810. 3299. 63. 5 275 5.10-200-10_50 erovv ejsjn [sie sind
13.  141. 583. 815. 3304. 68. 3 104 3.1.100 yap gar |denn/némlich
14. 142, 584. 818. 3307. 71. 9 1601 1.50.800.500.5.30-5.10-200 axvw @eAero anOfelejs |unniitz
15. 143. 585.  827. 3316. 80. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
16. 144. 586. 830. 3319. 83. 7 432 40.1-300-1_10-70-10 paxtorot matajoj |nichtig

Ende des Verses 3.9

Verse: 40, Buchstaben: 89, 836, 3325, Totalwerte: 7331, 94251, 369697

Torichte Streitfragen aber und Geschlechtsregister und Zénkereien und Streitigkeiten iiber das Gesetz vermeide, denn sie sind unniitz

und eitel.
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Titus Bibel in Text und Zahl

-3.10

WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 145. 587.  837. 3326. 1. 9 566 1.10-100-5-300-10-20-70_50 xtpeTikov ajretjkon |einen sektiererischen/einen
Spaltung anstiftenden

2. 146. 588. 846. 3335. 10. 8 1160 1.50-9-100_800-80-70_50 axv&pw7rov anTrOpon |Menschen

3. 147. 589.  854. 3343. 18. 4 346 40.5_300_1 peTo meta |nach

4. 148. 590. 858. 3347. 22. 4 101 40-10.1.50 prexv mjan |ein-/einer

5. 149. 591. 862. 3351 26. 3 31 20.1.10 kot kaj [und

6. 150. 592. 865. 3354. 29. 8 865 4.5.400-300_5-100-1_50 devtepav deiiteran |zweimaliger/einer zweiten

7. 151. 593. 873. 3362. 37. 9 795 50.70-400-9-5-200-10-1.50 vovdeotxv noiiTesjan |Zurechtweisung/ Ermah-
nung

8. 152, 594. 882, 3371 46. 8 962 80-1-100-110-300-70-400 Txpxttov parajtoii |weise ab

Ende des Verses 3.10
Verse: 41, Buchstaben: 53, 889, 3378, Totalwerte: 4826, 99077, 374523

Einen sektiererischen Menschen weise ab nach einer ein- und zweimaligen Zurechtweisung,
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Titus Bibel in Text und Zahl
-3.11
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 153. 595.  890. 3379. 1. 5 1019 5.10-4.800-200 etdwo ejdOs |da du weifit/wissend
2. 154. 596. 895. 3384 6. 3 380 70.300_10 ot otj |dass
3. 155. 597.  898. 3387. 9. 11 1062 5.60-5-200-300_100-1_80-300_1_10 e&eoTpamtar exestraptaj |verkehrt
ist /verdreht ist
4. 156. 598.  909. 3398. 20. 1 70 70 o o |ein/der
5. 157. 599.  910. 3399. 21. 8 1420 300-70-10-70-400-300_70-200 TorovToo tojoiitos |solcher/so Beschaffene
6. 158. 600. 918. 3407. 29. 3 31 20.1.10 ko kaj |und
7. 159. 601. 921. 3410. 32. 9 508 1.40.1.100_300_1.50.5_10 axpaxpTaxver amartanej |siindigt
8. 160. 602. 930. 3419. 41. 2 850 80050 wv On |(und)/seiend
9. 161. 603. 932. 3421 43. 14 1793 1.400-300-70-20-1-300-1-20-100-10_300-70_200 avTokxTakpLToo aiitokata-

Ende des Verses 3.11

krjtos |sich selbst verurteilt hat/durch sich selbst verurteilt

Verse: 42, Buchstaben: 56, 945, 3434, Totalwerte: 7133, 106210, 381656

da du weifit, dafl ein solcher verkehrt ist und siindigt, indem er durch sich selbst verurteilt ist.
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 3.12
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 162. 604. 946. 3435. 1. 4 421 70.300.1.50 otxv otan |[wenn
2. 163. 605. 950. 3439. 5. 5 1625 80.5.40.700-800 meupw pemPO |ich senden werde/ich schicke
3. 164. 606. 955. 3444. 10. 7 497 1.100-300_5_40_1_50 aptepaxv arteman |Artemas///<frisch>
4. 165. 607.  962. 3451. 17. 4 450 80-100-70-200 Ttpoo pros |zu
5. 166. 608.  966. 3455. 21. 2 205 2005 oe se |dir
6. 167. 609. 968. 3457. 23. 1 8 8mn é |oder
7. 168. 610.  969. 3458. 24. 7 1450 300.400-600-10-20_-70_50 TvxikoV tiicjkon |Tychikus///<gliicklich>
8. 169. 611.  976. 3465. 31. 9 1075 200-80-70-400_4_1-200-70_50 ommovdaoov spoiidason |(so) beeile dich
9. 170. 612. 985. 3474. 40. 6 109 5.30.9.5.10_50 eAServ elTejn |zu kommen
10.  171. 613.  991. 3480. 46. 4 450 80-100-70-200 Ttpoo pros |zu
11. 172, 614.  995. 3484. 50. 2 45 405 pe me |mir
12, 173. 615.  997. 3486. 52. 3 215 5.10-200 eio ejs |nach
13. 174. 616. 1000. 34809. 55. 9 390 50-10-20-70_80-70_30-10_50 vikorroArv njkopoljn |Nikopolis///<Siegburg>
14. 175. 617. 1009. 3498. 64. 4 40 520510 eket ekej |dort
15. 176. 618. 1013. 3502. 68. 3 104 3.1.100 yap gar |[denn
16. 177. 619. 1016. 3505. 71. 7 176 20-5-20-100-10-20-1 kekpikoe kekrjka |habe ich beschlossen
17. 178. 620. 1023. 3512. 78. 12 1049 80-1.100-1.600-5-10-40-1-200_1_10 TtxpxxeLtexo ot paracejmasaj |zu iiberwin-

Ende des Verses 3.12

tern

Verse: 43, Buchstaben: 89, 1034, 3523, Totalwerte: 8309, 114519, 389965

Wenn ich Artemas oder Tychikus zu dir senden werde, so befleifige dich, zu mir nach Nikopolis zu kommen, denn ich habe beschlossen,
daselbst zu iiberwintern.
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Titus Bibel in Text und Zahl
-3.13
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 179. 621. 1035. 3524. 1. 5 116 7.8.50.1.50 {nvav zénan |Zenas///<dem Zeus geweiht>
2. 180. 622. 1040. 3529. 6. 3 420 300_70.50 ToVv ton |den
3. 181. 623. 1043. 3532. 9. 7 310 50.70-40-10-20_-70_50 voptkov nomjkon [Schriftgelehrten/Gesetzeslehrer
4. 182. 624. 1050. 3539. 16. 3 31 20.1.10 kot kaj |und
5. 183. 625. 1053. 3542. 19. 6 1011 1.80-70-30_30-800 axmtoAAw apollO |Apollos///<Verderber>
6. 184. 626. 1059. 3b548. 25. 9 1765 200-80-70-400_4_1-10-800-200 ocmovdxiw o spoiidajOs |eilends/mit Eifer
7. 185. 627. 1068. 3557. 34. 9 1195 80-100-70-80-5-40_-700_70_50 Ttpomtempov propemPon [schicke voraus/riiste
aus
8. 186. 628. 1077. 3566. 43. 3 61 10-50_1 v jna |(und)/damit
9. 187. 629. 1080. 3569. 46. 5 107 4084550 pndev méden |(an) nichts
10.  188. 630. 1085. 3574. 51. 6 981 1.400-300-70_10-200 cxvtoLo aiitojs |ihnen
11. 189. 631. 1091. 3580. 57. ) 133 30-5-10_80-8 Aeumtn lejpé |lass fehlen/fehlt

Ende des Verses 3.13

Verse: 44, Buchstaben: 61, 1095, 3584, Totalwerte: 6130, 120649, 396095

Zenas, dem Gesetzgelehrten, und Apollos gib mit Sorgfalt das Geleit, auf dafl ihnen nichts mangle.
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Titus Bibel in Text und Zahl
-3.14
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)

1. 190. 632. 1096. 3585. 1. 12 1507 40-1.50-9-1_50-5_300-800-200-1.50 paxvSavetwooav manTanetOsan |lernen
sollen

2. 191. 633. 1108. 3597. 13. 2 9 4.5 &e de |aber

3. 192, 634. 1110. 3599. 15. 3 31 20.1.10 kat kaj |auch

4. 193. 635. 1113. 3602. 18. 2 80 70-10 ot o |die

5. 194. 636. 1115. 3604. 20. 8 538  8.40-5-300_5_100_70_10 nueTepor dmeteroj |Unseren/Unsrigen

6. 195. 637. 1123. 3612. 28. 5 901 20-1_30-800_50 kaxAwv kalOn |gute(r)

7. 196. 638. 1128. 3617. 33. 5 958 5.100-3-800_50 epywv ergOn |Werke

8. 197. 639. 1133. 3622. 38. 11 981 80.100_70.10-200-300-1-200_9_1_10 tporotaxcd«xt projstasTaj |zu tun/sich zu
befleifligen

9. 198. 640. 1144. 3633. 49. 3 215  5.10-200 evo ejs |zu/fiir

10.  199. 641. 1147. 3636. 52. 3 501 300-1_200 Too tas |der/die

11.  200. 642. 1150. 3639. 55. 9 287 1.50.1.3.20.1.10_1.200 avaykaixo anagkajas |Behebung der dringen-
den/notwendigen

12, 201. 643. 1159. 3648. 64. 6 916 600.100_.5_10_1200 xperaxo crejas |[Note/Bediirfnisse

13.  202. 644. 1165. 3654. 70. 3 61 10.50_1 v jna |damit

14.  203. 645. 1168. 3657. 73. 2 48 40-8 un mé |nicht

15.  204. 646. 1170. 3659. 75. 4 1060 800-200-10-50 worv Osjn [sie sind

16. 205. 647. 1174. 3663. 79. 7 282 1.20.1.100-80-70_10 akexpmrot akarpoj |unfruchtbar/fruchtlos

Ende des Verses 3.14

Verse: 45, Buchstaben: 85, 1180, 3669, Totalwerte: 8375, 129024, 404470

LaBl aber auch die Unsrigen lernen, fiir die notwendigen Bediirfnisse gute Werke zu betreiben, auf dafl sie nicht unfruchtbar seien.
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Titus Bibel in Text und Zahl
- 3.15
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
1. 206. 648. 1181. 3670. 1. 10 720 1-200-80-1-7-70-50_300-1_-10 cxommaxlovtat aspazontaj |(es) (lassen) griilen
2. 207. 649. 1191. 3680. 11. 2 205 200.5 oe se |[dich
3. 208. 650. 1193. 3682. 13. 2 80 70_10 ot oj |die
4. 209. 651. 1195. 3684. 15. 3 345 40.5_300 peT met |bei
5. 210. 652. 1198. 3687. 18. 4 515 5.40_-70-400 epov emoii |mir (sind)
6. 211. 653. 1202. 3691. 22. 6 636 80-1_50-300_5-200 txvTeo pantes |alle
7. 212, 654. 1208. 3697. 28. 7 493 1.200-80-1200_1_10 oot aspasaj |griifle
8. 213. 655. 1215. 3704. 35. 4 970 300-70-400_200 Tovo toiis |die(jenigen)
9. 214. 656. 1219. 3708. 39. 9 1561 500-10_30-70_400-50_300-1-200 @tAovvtao fjloiintas |die lieben/Liebenden
10.  215. 657. 1228. 3717. 48. 4 249 8.40-1200 nuxo dmas |uns
11.  216. 658. 1232. 3721 52. 2 55 550 ev en |in
12. 217. 659. 1234. 3723. 54. 6 605 80-10-200-300_5_10 Ttiotel pjstej |[dem Glauben
13.  218. 660. 1240. 3729. 60. 1 8 8mn i |die
14.  219. 661. 1241. 3730. 61. 5 911 600.1.100_10_200 xapio carjs |Gnade (sei)
15.  220. 662. 1246. 3735. 66. 4 346  40.5.300_1 peta meta |mit
16.  221. 663. 1250. 3739. 70. 6 1281 80-1-50-300-800-50 txvtwv pantOn |allen
17, 222, 664. 1256. 3745. 76. 4 1290 400-40-800-50 vpwv imOn |euch
18. 223. 665. 1260. 3749. 80. 4 99 1.40.8.50 axunv amén |amen//
19. 224. 666. 1264. 3753. 84. 4 450 80-100_70-200 Ttpoo pros |— an//
20. 225. 667. 1268. 3757. 88. 5 730 300.10.300_70_50 titov tjton |— Titus//
21. 226. 668. 1273. 3762. 93. 3 508 3008200 tno tds |— der//
22. 227. 669. 1276. 3765. 96. 6 1278 20-100-8-300-800-50 kpntwv kritOn |— (in) Kreta///<Fleischland>
23. 228. 670. 1282. 37T1. 102. 9 494 5.20-20-30-8-200_10-1-200 ekkAnoixo ekklisjas | — (der) Gemeinde//
24. 229. 671. 1291. 3780. 111. 6 1400 80-100-800-300_70-50 tpwTov prOton |— zuerst//
25.  230. 672. 1297. 3786. 117. 9 585  5.80-10-200-20-70_80_70_50 emiokomov epjskopon |— Leiter//
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Titus Bibel in Text und Zahl
WV WK WB ABK ABB ABV AnzB TW Zahlencode Grundtext Umschrift [Ubersetzung(en)
26. 231. 673. 1306. 3795. 126. 14 1578 600.5.10_100_70_300_70_50_8_.9_5_50_300_1 xerpotovndevra cejrotondTenta
| — eingesetzt habend//
27.  232. 674. 1320. 3809. 140. 6 617 5.3.100-1-500-8 eypoa@n egrafid | — geschrieben wurde es//
28. 233. 675. 1326. 3815.  146. 3 151 1.80_70 aro apo |— von//
29. 234. 676. 1329. 3818. 149. 10 1335 50.10-20-70-80-70-30_5-800_200 vikomtoAew o njkopoleOs |— Nikopolis//
30. 235. 677. 1339. 3828. 150. 3 508 300-8200 tno tds |— in dem//
31. 236. 678. 1342. 3831. 162 10 401 40.1.20.5.4.70.50.10_.1.200 paxedovixo makedonjas |— Mazedonien///

Ende des Verses 3.15

<Land der Grofien>

Verse: 46, Buchstaben: 171, 1351, 3840, Totalwerte: 20404, 149428, 424874

Es griiflen dich alle, die bei mir sind. Griifle, die uns lieben im Glauben. Die Gnade sei mit euch allen!

Ende des Kapitels 3
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Titus Bibel in Text und Zahl

Ende des Buches
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